AGREEMENT OF COOPERATION
«G» O 2009 Ne /10-F% /19
between

Federal State Budget Educational Institution of
Higher Education
«Moscow State University of Civil Engineering
(National Research University)»
MGSU
(Russian Federation)

and

Samarkand State University of Architecture and
Construction
named after Mirzo Ulugbek
(Republic of Uzbekistan)

Federal State Budget Educational Institution of
Higher Education «Moscow State University of
Civil Engineering (National Research University)»
(MGSU) represented by the Rector Prof. Pavel A.
Akimov and Samarkand State University of
Architecture and Construction named after Mirzo
Ulugbek represented by the Rector Chidem Djanbay
Turkyilmaz further referred to as Parties, wishing to
develop and strengthen cooperation in areas of
commons interest: in culture, science and education,
thus contributing to economic and social
development of both countries and providing the
integration of universities into the world scientific
and educational space, have entered the following
Agreement:

THE SUBJECT OF THE AGREEMENT

The Parties will contribute to mutually beneficial
cooperation, the development and actualization of
scientific and educational programs, realization of
qualitative  training,  retraining, professional
development, providing all the necessary conditions
on the basis of equality and mutual benefit.
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MOCKOBCKMM
FOCYLOAPCTBEHHbIA
CTPOUTENbHbIA
YHUBEPCUTET

COTI'JTAIIEHHUE O COTPYJIHUUYECTBE
oT «7_%) 2 2004 Ne £10-58/79
MEKITY

DenepansHOE rocyAapeTReHHOE OI0IKETHOE
o0pazoBaTe/bHOE YUPEKIEHHE
BhICIIEro 00pasoBanus
«HanmHoHATBHBIH HeCIEIOBATENbCKH I
MockoBekuil rocyaapcTBeHHBIH CTPOUTENLHBIH
YHHBEPCHTET»

HURY MI'CY
(Poccuiickas @enepars)

H

Camapkangckui rocyxapcrTBeHHbIi
APXHTEKTYPHO-CTPOHTEIbHBIH YHHBEPCHTET
umend Mup3so Yiyroexa
(Pecnybnuka YiGekucran)

@enepanbHOE TOCYAAPCTBEHHOE OIOMKETHOE
oOpaszoBarensHoe YUpEXKISHHE BBICLIIETO
ofpazopanus «HarMoHaIBHbIN HCCIeI0BaATETBCKHH
MockosckuH  rocyqapcTBEHHBIH — CTPOMTENBHbIN
yuueepeuter» (HHY MICY) B jmue pekropa
npod. Axwumosa Tlana  AjexkceerHua H
CamapkaHICKHH TOCYapCTBEHHBIA apXMIEKTYPHO-
CTPOMTENIGHBIA ~ YHMBEPCHTET HMMEHH  Mup30
Viyrbexa B nune pektopa Typxitmnmas Yumem
JKanbaii, B nanbuelinem umenyemsle CTopoHaMH,
JKejlasg PasBHBATE W YKPEIUBITh B3aWUMOBBIIOJHOE
COTPYIHHYSCTBO MEXKIY MABYMsl CTpaHAMH B
o0nacTH KymbTYpPBI, HayKH ¥ o0pazoBaHus, BHOCS
TEM CaMbIM BKJIl B 9KOHOMHYECKOE W COLHAILHOE
pa3BuTHe 00eMX cTpaH U 0GecreynBas HHTErPAIHIO

YHUBEPCHTETOB B MHUPOBOE Hay4HO-
00pa3oBaTeNbHOE  MPOCTPAHCTRO,  3AKITHOYHIHN
JIOTOBOP O HHUZKECITIEIYIOIIEM:
IMPEIMET TOI'OBOPA
Ctopons! Oynyr COIeHCTBOBATH
B3aMMOBLIFOTHOMY COTPYOHUYECTBY,

HaripaeJICHHOMY Ha paspaﬁm‘tcy U aKlIyalu3alH
HayYHBIX W HWHHOBAIIMOHHLIX 06]38.30B8.TCJILHBTX

nporpaMM, —ofecIedeHHe  BBRICOKOKa4e€CTBEHHOM
TIOJII OTOBKH, MePenoIrOTOBKH, MOBBIITEHUS
KBAIMQUKALMM  CICIMAIMCTOB, HA  OCHOBE

[IPHHIIKIIOB PABHOIIpaBHA H B3aHMHOH BBIT'OJIbI,



PRINCIPLES OF COOPERATION

Cooperation within the frame of the present
Agreement will be grounded on the legislation of
both countries, on international Agreements, and
will be regulated by them.

AREAS OF COOPERATION

The areas of the bilateral cooperation will be
chosen on the basis of contribution to culture,
science and education development in both
countries.

FORMS OF COOPERATION

Cooperation within the frames of the present
Agreement can be realized within the following
forms:

- realization of joint research programs and
projects;

- forming of joint short-termed research teams
for substantiation reports and implementation of
research work;

- involvement of individual scientists and
specialists from one of the Parties in the research
work of the other Party;

- development and implementation of joint
educational programs;

- holding of joint scientific and methodological
conferences, seminars, symposiums, “round table
talks”, meetings and exhibitions of common interest,
conducted by each Party;

- lectures and scientists exchange for the delivery
of lectures, upgrading of qualification, arrangement
of seminars and consultations;

- exchange of students, masters, post-graduate
students, doctoral students and young scientists for
study, scientific training in areas of common
interest;

- sharing of scientific and technical knowledge,
documentation, literature and bibliographic database;

- preparation and publication of joint scientific
and technical articles, reports and books, being a
direct result of cooperation within the frame of the
present Agreement.

Cooperation can be realized in other coordinated
forms, providing the realization of the present
Agreement. The Parties are guided by science

co3gaBast o 3To10 HGO{SXO,Z[HMLIG YCIIOBHA.

IIPHUHIIAIIBI BBAMMOOTHOIIIEHU S

CTOPOH
CoTpyZHHMYECTBO B  paMKax  HACTOHLIErO
Jorosopa Oyner OCHOBBIBATBCA Ha
3aKOHO/A1€/IbCTBE obenx CTpaH, Ha
MEXKIOCYJapCTBEHHBIX  JIOTOBOpax M OymeT

PETYIIMPOBATECH HMH.

HAIIPABJIEHHA COTPYIHUYECTBA

HanpapneHus J1ByXCTOPOHHETO COTPYAHHUYECTBA
OymyT omnpenenaThCs HCXOLd W3 MHTEPECOB
PasBUTHA KYIBTYPE], HAyKu U 0OpazoBanus B 00eux
CTpaHax.

®OPMBI COTPYTHHYECTBA

CoTpyaHH4ecTBO B paMKaX  HacTOANIEro
JoroBopa MO/KET peaTM30BBIBATECA B CIIEMYIOLIHX
dopmax:

- OCYIIIECTRICHHE COBMECIHBIX
WCCIIEIOBATENBCKUX IIPOIPAMM H TIPOEKTOR;

- GOpMHpOBAHHME  COBMECTHBIX  BPEMEHHBIX
HAy4YHLIX KOMJIEKTHBOB JUIi OOOCHOBaHMS M
BBITIONTHEHUS HAYYHO-HCCIIEIOBATENBCKUX patoT;

- IPUBJICYEHHE  OTJEJIBHBIX  YYEHBIX  H
CHelnHanucToB ofgHoH w3 CTOPOH K BEITIOJHEHHIO
pabot npyro# CTopomsi;,

- paspaloTKa W  peamusalysd
00pasoBaTeNbHEIX [TPOrpaMM;

- IPOBEJEHHE COBMECTHBIX HAYYHBIX U HAYYHO-
METOANYECKHX KOH(pEpEHIIHH, CEMUHAPOB,
CHMIIO3MYMOB, «KPYIJIBIX CTOJIOB», BCTped H
BBICTABOK, MPEACTABMSIONINX B3aWMHBIN HHTEpEC M
KOTOPBIE MOJKET IIPOBOJUTE KayK/asi H3 CTOPOH;

- 00MEH  TpenojaBatensMH W Hay4HbIMH
COTPYNHHKAMM /1S YTESHUS JIEKLUMH, MOBBIIIEHMS

HAYYHO-

COBMECTHBIX

KBaluDHKAIIMK,  [POBENEHHS  CEMHHAPOB M
KOHCYJIBTall|H;

- obmeH CTYIEHTaMH, MAarucTpamy,
acTiHpaHTaMH,  JOKTOPAHTAMH M MOJOJBIMH

YYeHBIMH Ui y4eObl, HaydHOH CTaKMDOBKH B
00nacTsiX, MPeJICTABNMOMINX B3aUMHBIH HHTepec;

- 0OMEH Hay4YHO-TeXHHYECKOW HMHpOpMarIHed,
JOKYMEHTaLHeH, JIMTEpaTypoit H
6ubnuorpadHuecKUMH U3 TAHUSIMIEL,

-II0ATOTOBKA H Hyﬁnmcaum{ COBMCECTHBIX
Hay4YHO-TCXHHYESCKHX JKYPHAITBHBIX CTaTeﬁ,
JOKJIag0B H KHHT, ABITAROIIHXCA

HETMOCPENCTBEHHBIM PE3YIIBTATOM COTPYOHHYECTBA
B paMKax HacTOSIIero I.EOIOBO})EL

COpranqecho MOZKCT OCYHIECTBIIATRCSA
TAK)KE B HHBIX B3aHMOCOITIacOBaHHBIX cbopMax,



development interests and the actuality of the subject
matter for economic and social development of both
countries.

CONDITIONS OF COOPERATION

Content of the cooperation and its organizational
conditions, including:

- financing of cooperation;

- usage of the results of joint research work;

- intellectual property protection;

- responsibility for the authenticity of the
information shared with each other in the process of
cooperation;

- method of operation of scientific and technical
objects and scientific equipment of joint usage;

-academic mission terms will be directly
coordinated by the Parties, basing on individual
agreements and contracts.

The present Agreement contains no economical
or other obligations.

Time and terms or individual cooperation
programs and projects, means of its implementation,
financial terms and other questions will be defined in
individual ~Agreements and contracts. Such
Agreements and contracts will be signed in
accordance with the laws and regulations of both
countries.

In the aid of the coordination of cooperation and
guarantee of effective realization of the present
Agreement the Parties assign an employee,
responsible for control over the cooperation, and
inform each other about it in written form.

EXPIRATION DATE OF THE AGREEMENT,
TREATY PROLONGATION PROCEDURE,
CHANGES AND TERMINATION

The present Agreement of cooperation is
effective from the date it is signed by the both
Parties.

The present Agreement becomes binding for a
period of 5 years and is tacitly renewable for the
same duration on condition that no Party expresses
its wish to declare the Agreement null and void by a
written declaration no later than 6 months before the

o0eCleUHBAIOIMX  Pealu3alyio HACTOALLEr0
Horosopa. Ilpu BEIfOpe M ompenesenuu hopm
HOIAEPIKKH KOHKPETHBIX COBMECTHBIX
HCCIIeI0BAHU Cropotsl PYKOBOLCTBYHOTCS

UCKUTIOUHTENIBHO HMHTEPECAMM PA3BUTHS HAYKH M
aKTyaJIbHOCTBI) TEMATHKH ISl 9KOHOMHYECKOTO W
OOIIECTBEHHOr0 Mporpecca 0Genx CTpaH.

YCJIOBHSA COTPYTHUYECTBA

Conepixanue COTPYIHHYECTRA % ero
OpraHU3alMOHHBIE YCITOBHS, BKIIIOYAS:

- (MHAHCHPOBAHHE COTPYIHHYECTEA;

- HCIIOTIB30BAHME  PE3YNBTATOB  COBMECTHBIX
Hay4YHO-HCCIIEA0BATENECKHX paboT;

- B4IIWTY MHTENIEKTYaIbHOH COBCTBEHHOCTH;

- OTBETCTBEHHOCTD 3a JOCTOBEPHOCTE
HH(OpPMAlMK, —TepefaBaeMoll  Apyr Jpyry B
TPOLIECCE COTPYIHHUYCCTBA;

- HOPSAOK 3KCINTYaTallii HAYYHO-TEXHUUECKHX
00BEKTOB M HAYYHOTO 0GOPY/I0BaHHS COBMECTHOTO
I0/1b30BAHHSI;

- YCIIOBHS ~ KOMaHIUPOBAHMSA  y4EeHBIX U
CIELIHATHCTOR OymyT COTIIACOBBIRATHCS
HermocpencTeeHHo  CTOpoHaMM — Ha  OCHOBE

OTHOCIIBHBIX COFJI&IHBHH;I, AOTOBOPOB, KOHTPAKTOB.

JaHHBll NOroBOp He COMEPAMT (GUHAHCOBBIX
MITA UHBIX 00S13aTEIbCTB.

B ormensHBIX cornamenmsx, JOTOBOpax M
KOHTpaKTaX OyIyT ONMpefensTees CPOKH U YCITOBHSA
pealli3alMy  KOHKPETHBIX TPOIrPaMM W IIPOEKTOB
COTPYOHHMYECTBA, IMYTH HMX  OCYLIECTBIEHHS,
bHHAHCOBBIE YCTOBHA H paccMaTpHUBaTECT HHBIE
HeoOxonuMele  Bompockl.  Takue corJamieHus,
JIOTOBOPBEl M KOHTPakThl OYIyT 3aKIIOUaThECA B
COOTBETCTBHH C 3aKOHAMM M MPaBMIaMH 06X
CTpaH.

B uensx koopauHauMH coTpyaHMYccTBa, a
Taioke obecriedeHus AddeKTHBHON peanmzaliu
Hactoswero  Jlorosopa CTOPOHBI  HA3HAYAKOT
COTPY[HHKA, OTBETCTBEHHOIO 32 KOHTPONh Haj
COTPYAHHYECTBOM, M UHQOPMHUPYIOT APYyr Apyra o
9TOM B MHCEMEHHOH (opme.

CPOKH JEICTBUSI IOTOBOPA, TTIOPSIOK
ET'0 IPOIVIEHHAS, U3MEHEHUS 1
PACTOPKEHUSI

Hacrosimii Jlorosop Betymaer B cunmy ¢ pars
€T0 TOANUCAHHS 00EUMH CTOPOHAMH.

Horosop Oyner gelicTBoBaTh B TedeHHe
TSI TUIIETHEr'0 neproaa " TPOITIEBATECS
aBTOMATHYECKH HA OYEpENHBIE IIITh JIET MpH

YCIOBAM, YTO HHU OjiHA U3 CTOPOH HE YBEJIOMHMT B
MUCBMEHHOH dopMe npyryro Cropony o cBoéMm
HaMCPEHUH TIPEKPATHTE €0 JeHCTBME HE IMO3IHEE,



date of annulment.

Changes or terminations of the present
Agreement will have no effect on active projects,
grounded on it. Its realization will continue on the
agreed terms.

The present Agreement is signed in two copies:

one for each Party. Both copies have equal legal
force.

LEGAL ADRESS OF THE PARTIES

Federal State Budget Educational Institution
of Higher Education «Moscow State
University of Civil Engineering (National
Research University)»

MGSU

(Russian Federation)

129337, Rﬁészgfa. w;om, ® e

Yaroslavsko "lEGhSE‘ 26 Ty

Samarkand State University of Architecture and
Construction

named after Mirzo Ulugbek

(Republic of Uzbekistan)

703004, Uzbekistan,
Samarkand, Lolazor st., 70
Tel.: +998-366-237-15-93
+098-366-237-05-32
Fax: +998-366-237-26-30

E-mail: info(@samgasi.uz

yeMm 3a 6 MECALIEB 110 HCTEUESHUS
COOTBGTCT’BYIOLL[GI‘O nepno,ua.
HsmeHenuss wid  TpekpalleHHe — IeHCTBHS

Hactosuero [lorosopa ne OyayT BaMaTh Ha
HAYaTBIC Ha €ro OCHOBE IIPOEKIbl, pPeanu3alfus
KOTOpBIX Oy[eT MpoomKeHa Ha COINIACOBAHHBIX
YCTIOBHSIX.

Hactosumii  JloroBop cocraBmeH B jIByX
SK3EMIIApaX, 10 OAHOMY I KakaoHd u3 CTopoH.

Bece  oksemmuiipel  0GNAafaRT  OQMHAKOBOM
IOPHIHYECKOH CHITOH.
IOPUIUYECKHE AJIPECA

®enepaibpHOE rOCYAAPCTBEHHOE DIOIKETHOE
obpasoBaTe/bHOE YIpeKIeHHE

BbICHIEro o6pa3oBannsa

«HanproHabHBIH HeC/Ie10BATEILCKHA
MockoBckHi rocyapcTBeHHBIIH CTPOHTETBHbII

YHHBEPCHTET
HIY MI'CY
(Poccutickas Meneparus)
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Camapxan/ickuii rocyJapcTBeHHbIH
APXATEKTYPHO-CTPOHTEILHBIH YHHBEPCHTET
amenn Mupso Yayroexa

(Pecnyﬁ.nmca Y3bexncran)

703004, Pecrrybnuka Yabekucran,

r. Camapxkaup, yi. Jlonaszop, 70

Tei.: +998-366-237-15-93
+998-366-237-05-32

Qaxc: +998-366-237-26-30

E-mail: info@samgasi.uz




